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Zum 44. Buche des Livius.

Von

Prof. Dr. Anton Zingerle,

korresp. Mitgliede der kais. Akndemie der Wissenschaften.

Da ich tber Zweck und Anlage dieser wieder mit der
Fortsetzung meiner kritischen Ausgabe eng zusammenhéingenden
Abhandlung nach den fritheren Auseinandersetzungen (Sitzungs-
berichte der kais. Akademie CXLIIL 1; CXLYV, 7) nichts
Weiteres beizufiigen brauche, sei nur auch hier von vorne-
herein ausdriicklich bemerkt, daf den Erorterungen stets eine
durch meinen Sohn Josef in Wien besorgte Neuvergleichung
des Codex Vindobonensis, welche auch die Zeilenenden be-
riicksichtigt, zugrunde gelegt wurde.

XXXXIIL 1, 5: castracotemporea.hostiliusin| thessaliacir-
caphaleparsalumha | bebatsicutmultarebellicamemo | rabiligestaita-
adéunctammilita| remdisciplinamabeffusalicen| tiaformatomi-
lite; die iibrigen Fehler der Handschrift wurden bereits von
Grynaeus endgiiltig verbessert (Palaepharsalum; sicut nulla
re), aber wegen des ita adiunctam blieb die Stelle bis zum
heutigen Tage viel besprochen. Gegen die Herstellung des
Grynaeus ita ad cunctam machte Novdk in den Sitzungs-
berichten der bhmischen Akademie 1894, 8. 212f. ebenso be-
achtenswerte Bedenken wegen des livianischen Sprachgebrauches
geltend wie gegen Kreyssigs ita ad iustam; von Gronovs
ita ad wnicam ist man lingst abgekommen. Novdk selbst
vermutete frither dta ad intentam (Listy fil. 18383), michte
aber jetzt lieber einfach ita ad schreiben und tunctam durch
fehlerhaften Silbenzuwachs erkliren. Die dabei angenommene
Fehlergruppe ist im Kodex gewif hiufig und nun in ihren
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